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Patates fregides / Patatas fritas
French fries / Pommes frites

Nachos con guacamole / Nachos con guacamole
Nachos with guacamole / Nachos au guacamole

Pa amb tomaquet / Pan con tomate
Tomato bread / Pain a la tomate

Patates fregides amb salsa de formatge i bacd
Patatas fritas con salsa queso y beicon

Cheesy Bacon Fries

Pommes frites avec sauce fromage et bacon

Tacos de pollastre / Tacos de pollo
Chicken tacos / Tacos de poulet

Pernil ibéric i formatge manxego
Jamén ibérico y queso manchego
Iberian ham and manchego cheese
Jambon ibérique et fromage manchego

Moniato fregit / Boniato frito
Fried sweet potato / Patate douce frite

Burrito de pollastre / Burrito de pollo
Chicken burrito / Burrito de poulet

Sticks de mozarella




Patatas Bravas / Patates Braves (alamars andalusa / Calamares andaluza Gambes a l'allada / Gambas al ajillo
Spicy potatoes / Pommes sauce piquante Squid Andalusian style / Calamars andalouse Shrimps in garlic sauce / Crevettes a l'aillade

Cloisses a I'allada / Almejas al ajillo Carxofa amb cruixent de pernil ibéric Xips d'alberginia amb mel

(Clams in garlic sauce / Palourdes a l'aillade Alcachofa con crujiente de jamén ibérico Chips de berenjena con miel
Artichoke with crunchy Iberian ham Eggplant chips with honey
Artichaut avec jambon ibérique croustillant Chips d’aubergine au miel

Fingers de pollastre / Fingers de pollo Aletes de pollastre / Alitas de pollo Llagostins cruixents / Langostinos crujientes
Chicken fingers / Fingers de poulet Chicken wings / Ailes de poulet Crispy prawns / Crevettes croustillantes

Ous trencats amb pernil / Huevos rotos con jamén Ous trencats amb tofona / Huevos rotos con trufa Racid de pernil ibéric / Jamén ibérico
Fried eggs with fries and Iberian ham Fried eggs with truffle / Oeufs frits avec truffe Iberian ham / Jambon ibérique
Oeufs frits avec frites et jambon ibérique

Croquetes pollastre rostit / Pollo asado Croquetes de pernil ibéric / Jamén ibérico Croquetes de formatge de cabra i ceba caramel-litzada
Roast chicken / Poulet réti Iberian ham / Jambon ibérique Queso de cabra y cebolla caramelizada

Goat cheese and caramelized onion

Fromage de chévre et oignon caramélisé
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SOPA DE POLLO 9,75
Sopa de pollo

Sopa de pollastre

Chicken soup

Soupe de poulet

Brodo di pollo

Hihnersuppe

Kippensoep

TARTAR DE SALMON CON AGUACATE m
Tartar de salmén con aguacate

Tartar de salmo6 amb alvocat

Salmon and avocado tartare

Tartare de saumon et avocat

Tartara di salmone e avocado

Tartare vom Lachs und Avocado

Zalm en avocado tataki

CARPACCIO DE TERNERA CON SALSA TRUFADA m
Carpaccio de ternera con parmesano y salsa trufada

Carpaccio de vedella amb parmesa i salsa trufada

Veal Carpaccio wih parmesan and truffle sauce

Carpaccio de veau au parmesan et sauce aux truffes

Carpaccio di vitello con parmigiano e salsa al tartufo

Kalb Carpaccio mit Parmesan und Triiffelsauce

Rundvlees carpaccio met Parmezaanse kaas en truffelsaus

VERDURAS A LA BRASA CON SALSA ROMESCO m
Verduras a la brasa con salsa romesco (almendras, aceite oliva, tomate y ajo)
Verdures a la brasa amb salsa romesco (ametlles, oli oliva, tomaquet i all)
Grilled vegetables with romesco sauce (almonds, olive oil, tomato and garlic)
Légumes grillés a la sauce romesco (amandes, huile d'olive, tomate et ail)
Verdure grigliate con salsa romesco (mandorle, olio d'oliva, pomodoro e aglio)
Gegrilltes Gemiise mit Romesco-Sauce (Mandeln, Olivendl, Tomate und Knoblauch)
Gegrilde groenten met romescosaus (amandelen, olijfolie, tomaat en knoflook)

RACION DE JAMON IBERICO m

Racién de jamén ibérico con pan con tomate

Racié de pernil ibéric amb pa amb tomaquet

Portion of Iberian ham and crusty bread with tomato
Assiette de jambon ibérique avec du pain a la tomate
Piatto di prosciutto iberico con pane al pomodoro
Iberische Schinkenplatte mit Tomatenbrot

Portie Iberische ham met tomatenbrood

MEJILLONES A LA MARINERA m

Mejillones a la marinera

Musclos a la marinera

Mussels a la mariniere

Moules mariniére

Cozze alla marinara
Miesmuscheln nach Seemannsart
Mosselen op zeeman's wijze



MARINA m

Ensalada variada, tomate, salmén, aguacate, salsa yogur, semillas
Amanida variada, tomaquet, salmé, alvocat, salsa iogurt, llavors
Assorted salad, tomato, salmon, avocado, yogurt sauce, seeds

Salade variée, tomate, saumon, avocat, sauce au yaourt, graines
Insalata assortita, pomodoro, salmone, avocado, salsa allo yogurt, semi
Verschiedene Salate, Tomaten, Lachs, Avocado, Joghurtsosse, Samen
Gemengde salade, tomaat, zalm, avocado, yoghurtsaus, zaden

ENSALADA LA VILA 11,75

Ensalada variada, zanahoria, tomate cherry, queso de cabra, pistachos y aceitunas
Amanida variada, pastanaga, tomaquet cherry, formatge de cabra, pistatxos i olives
Mixed salad, carrot, cherry tomato, goat’s cheese, pistachios and olives

Salade variée, carotte, tomate cerise, fromage de chevre, pistache et olives

Insalata mista, carota, pomodori ciliegia, formaggio di capra, pistacchio e olive
Gemischter Salat, Karotten, Kirschtomaten, Ziegenkase, Pistazien und Oliven
Gemengde salade, wortel, cherrytomaatjes, geitenkaas, pistache en olijven

NUECES Y GORGONZOLA / NOUS | GORGONZOLA m
Ensalada variada, nueces, pasas y queso gorgonzola

Amanida variada, nous, panses i formatge gorgonzola

Mixed salad, walnuts, raisin and gorgonzola’s cheese

Salade variée, noix, raisins secs et fromage gorgonzola

Insalata mista, noci, uva passa e formaggio gorgonzola

Gemischter Salat, Nisse, Rosinen und Gorgonzola Kase

Gemengde salade, walnoten, rozijnen en gorgonzola kaas

CAPRESE m

Tomate, mozzarella y aceite de albahaca
Tomaquet, mozzarella i oli d"alfabrega
Tomato, mozzarella and basil oil
Tomate, mozzarella et huile de basilic
Pomodoro, mozzarella e olio di basilico
Tomaten, Mozzarella und Basilikumaol
Tomaat, mozzarella en basilicumolie

CESAR m

Ensalada variada, tomate, pollo, parmesano, picatostes y salsa César
Amanida variada, tomaquet, pollastre, parmesa, crostonets i salsa César
Assorted salad, tomato, chicken, parmesan, croutons and Cesar sauce
Assortiment de salade, tomate, poulet, parmesan, petits cro(itons et sauce Cesar
Insalata assortita, pomodoro, pollo, parmigiano, crostini e salsa Cesar
Gemischter Salat, Tomaten, Hahnchen, Parmesan, Croitons und Caesar Sauce
Gemengde salade, tomaat, kip, parmezaan, croutons en Caesar-dressing
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BURRATA CON CHIPS DE BERENJENA m
Tomate, burrata, chips de berenjena, jamén ibérico crujiente, pesto y parmesano
Tomaquet, burrata, xips dalberginia, pernil ibéric cruixent, pesto i parmesa

Tomato, burrata, eggplant chips, crispy Iberian ham, pesto and parmesan

Tomate, burrata, chips d'aubergines, jambon ibérique croustillant, pesto et parmesan
Pomodoro, burrata, chips di melanzane, prosciutto iberico croccante, pesto e parmigiano
Tomaten, Burrata, Auberginenchips, knuspriger iberischer Schinken, Pesto und
Parmesan

Tomaat, burrata, auberginechips, knapperige Iberische ham, pesto en parmezaan




MARGARITA

Tomate y mozzarella
Tomaquet i mozzarella
Tomato and mozzarella
Tomate et mozzarella
Pomodoro e mozzarella
Tomate und Mozzarella
Tomaat en mozzarella

BERTRAN

Tomate, mozzarella, cebolla y atin
Tomaquet, mozzarella, ceba i tonyina
Tomato, mozzarella, onion and tuna
Tomate, mozzarella, oignon et thon
Pomodoro, mozzarella, cipolla e tonno

Tomate, Mozzarella, Zwiebel und Thunfisch
Tomaat, mozzarella, ui en tonijn

JAMON / PROSCIUTTO 11,75

Tomate, mozzarella y jamon york
Tomaquet, mozzarella i pernil dol¢
Tomato, mozzarella and ham
Tomate, mozzarella et jambon
Pomodoro, mozzarella e prosciutto
Tomate, Mozzarella und Schinken
Tomaat, mozzarella en zoete ham

PROSCIUTTO & FUNGHI

Tomate, mozzarella, jamén y champifiones
Tomaquet, mozzarella, pernil i xampinyons
Tomato, mozzarella, ham and mushrooms
Tomate, mozzarella, jambon et champignons
Pomodoro, mozzarella, prosciutto e funghi
Tomate, Mozzarella, Schinken und Pilze
Tomaat, mozzarella, ham en champignons

HAWAII dLost

Tomate, mozzarella, pifia y jamon york
Tomaquet, mozzarella, pinya i pernil dolg
Tomato, mozzarella, pineapple and ham
Tomate, mozzarella, ananas et jambon
Pomodoro, mozzarella, ananas e prosciutto
Tomate, Mozzarella, Ananas und Schinken

Tomaat, mozzarella, ananas en zoete ham

VEGETAL @

Tomate, mozzarella y verduras variadas
Tomaquet, mozzarella i verdures variades
Tomato, mozzarella and varied vegetables
Tomate, mozzarella et legumes variées
Pomodoro, mozzarella e verdure miste

Tomate, Mozzarella und verschiedene Gemiise
Tomaat, mozzarella, courgette en rauwe groenten




PEPPERONI B B

Tomate, mozzarella, pepperoni
Tomaquet, mozzarella, pepperoni
Tomato, mozzarella, pepperoni
Tomate, mozzarella, pepperoni
Pomodoro, mozzarella, pepperoni
Tomate, Mozzarella, Peperoni
Tomaat, mozzarella, pepperoni

4 QUESOS / 4 FORMATGES / 4 CHEESES :
Tomate, mozzarella, emmental, parmesano y gorgonzola ’
Tomaquet, mozzarella, emmental, parmesa i gorgonzola

Tomato, mozzarella, emmental, parmesan and gorgonzola

Tomate, mozzarella, emmental, parmesan et gorgonzola
Pomodoro, mozzarella, emmental, parmesano e gorgonzola
Tomate, Mozzarella, Emmental, Parmesan und Gorgonzola
Tomaat, mozzarella, emmentaler, Parmezaanse kaas en gorgonzola

PIZZA TRUFADA m

Crema de trufa, mozarella, champifones y laminas de trufa
Crema de tofona, mozarella, xampinyons i encenalls de tofona
Truffle cream, mozzarella, mushrooms and truffle shavings
Creme de truffe, mozzarella, champignons et copeaux de truffe
Crema di tartufo, mozzarella, funghi e scaglie di tartufo
Triffelcreme, Mozzarella, Champignons und Triffelspane
Truffelcréme, mozzarella, champignons en truffelschaafsel

CAPRESE

Tomate, mozarella, albahaca y pesto
Tomaquet, mozzarella, alfabrega i pesto
Tomato, mozzarella, basil and pesto
Tomate, mozzarella, basilic et pesto
Pomodoro, mozzarella, basilico e pesto
Tomaten, Mozzarella, Basilikum und Pesto
Tomaat, mozzarella, basilicum en pesto

DELAVILA 14,75 '!

Tomate, mozzarella, jamon ibérico, ricula y parmesano rallado
Tomaquet, mozzarella, pernil ibéric, ruca i parmesa ratllat

Tomato, mozzarella, iberian ham, arugula and grated parmesan

Tomate, mozzarella, jambon ibérique, roquette et parmesan rapé
Pomodoro, mozzarella, prosciutto iberico, rucola e parmigiano grattugiato
Tomaten, Mozzarella, Iberische Schinken, Rucola und geriebener Parmesan
Tomaat, mozzarella, Iberische ham, rucola en geraspte Parmezaanse kaas
Tomaat, mozzarella, ham, tonijn, ui en ei

CARNIVORA @ ;“‘i’

Tomate, mozzarella, pollo, beicon y pepperoni (picante)
Tomaquet, mozzarella, pollastre, bacon i pepperoni (picant)
Tomato, mozzarella, chicken, bacon and pepperoni (spicy)
Tomate, mozzarella, poulet, bacon et pepperoni (piquant)
Pomodoro, mozzarella, pollo, bacon e pepperoni (piccanti)
Tomate, Mozzarella, Hanhchen, Speck und Pepperoni (pikant)
Tomaat, mozzarella, kip, spek en pepperoni (pittig)
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ESPAGUETIS CARBONARA
Espaguetis carbonara
Espaguetis carbonara
Spaghetti carbonara
Spaghettis carbonara
Spaghetti carbonara
Spaghetti Carbonara
Spaghettis carbonara

ESPAGUETIS A LA BOLONESA
Espaguetis a la bolofiesa
Espaguetis a la bolonyesa
Spaghetti Bolognese

Spaghettis a la bolognaise
Spaghetti alla bolognese
Spaghetti Bolognese

Spaghetti bolognese

TAGLIATELLE CON SALSA TRUFADA
Tagliatelle con salsa trufada

Tagliatelle amb salsa trufada

Tagliatelle with truffle sauce

Tagliatelle a la truffe

Tagliatelle con salsa al tartufo

Tagliatelle mit Triiffelsauce

Tagliatelle met truffelsaus

TAGLIATELLE AL SALMON

Tagliatelle con salmén ahumado y salsa Alfredo
Tagliatelle amb salmé fumat i salsa Alfredo
Tagliatelle with smoked salmon and Alfredo sauce
Tagliatelles au saumon fumé et sauce Alfredo
Tagliatelle con salmone affumicato e salsa Alfredo
Tagliatelle mit Raucherlachs und Alfredo-sauce
Tagliatelle met gerookte Zalm en Alfredo saus

TAGLIATELLE A LA MARINERA
Tagliatelle a la marinera

Tagliatelle a la marinera

Tagliatelle a la mariniére
Tagliatelles a la mariniére
Tagliatelle alla marinara

Tagliatelle auf Seemannsart
Tagliatelle marinade

TAGLIATELLE A LA NAPOLITANA

Tagliatelle con salsa napolitana (salsa de tomate)
Tagliatelle amb salsa napolitana (salsa de tomaquet)
Tagliatelle with napolitana sauce (tomate sauce)
Tagliatelle a la sauce napolitana (sauce tomate)
Tagliatelle a la napolitana (salsa al pomodoro)
Tagliatelle mit Napolitanasauce (Tomatensauce)
Tagliatelle met napolitana saus (tomatensaus)



RAVIOLIS DE RICOTTA Y ESPINACAS (14,50 ]
Raviolis de ricotta y espinacas con salsa de queso

Raviolis de ricotta i espinacs amb salsa de formatge

Ricotta and spinach ravioli with cheese sauce

Raviolis a la ricotta et aux épinards avec sauce aux fromages

Ravioli di ricotta e spinaci con salsa di formaggio

Ricotta-Spinat-Ravioli mit Kdsesauce

Ravioli van ricotta en spinazie met kaassaus

RAVIOLIS DE CARNE m

Raviolis de carne con salsa napolitana
Raviolis de carn amb salsa napolitana

Beef ravioli with napolitana sauce

Raviolis de boeuf a la sauce napolitaine
Ravioli di manzo con salsa napoletana
Rindfleischravioli mit napolitana SoRRe

Ravioli gevuld met vlees in Napolitaanse saus

RAVIOLIS DE ALBAHACA (14,50 ]

Raviolis de albahaca con aceite de oliva y parmesano
Raviolis d’alfabrega amb oli d"oliva i parmesa

Basil ravioli with olive oil and parmesan

Raviolis au basilic, huile d'olive et parmesan

Ravioli al basilico con olio d'oliva e parmigiano 55 R 43
Basilikum-Ravioli mit Olivendl und Parmesan

S hr x '_ a
Basilicumravioli met olijfolie en Parmezaanse kaas NGRS o g ’
O, \_. 1&'\' n 1
N\\ i
RAVIOLIS 4 QUESOS B \ s

Raviolis 4 quesos con salsa de queso
Raviolis 4 formatges amb salsa de formatge
Ravioli 4 cheeses with cheese sauce

Ravioli 4 fromages a la sauce aux fromages
Ravioli 4 formaggi con salsa di formaggio
Ravioli 4 Kase mit Kasesauce

PASTA FRESCA

Ravioli 4 kazen met kaassaus

TORTELLONI FUNGHI m

Tortelloni de setas con salsa de champifiones
Tortelloni de bolets amb salsa de xampinyons
Funghi tortelloni with mushroom sauce
Tortelloni funghi avec sauce aux champignons
Tortelloni ai funghi con sugo di funghi
Pilz-Tortelloni mit Pilzsauce
Champignontortelloni met champignonsaus

LASANA @

Lasafa de carne
Lasanya de carn
Meat lasagna
Lasagne a la viande
Lasagne di carne
Fleisch-Lasagne
Vlees Lasagne



ESCALOPA DE POLLO m

Escalopa de pollo con patatas fritas o con espaguetis napolitana
Escalopa de pollastre amb patates fregides o amb espaguetis napolitana
Chicken escalope with french fries or with napolitan spaghetti

Escalope de poulet avec frites ou avec spaghetti a la sauce napolitaine
Scaloppina di pollo con patatine fritte o con spaghetti napolitana
Hahnchen Schnitzel mit Pommes oder mit Spaguetti napolitana
Kipschnitzel met frietjes of met spaghetti napolitana

POLLO AL CURRY @

Pollo al curry con arroz
Pollastre al curry amb arros
Curried chicken with rice
Poulet au curry avec du riz
Pollo al curry con riso
Hanhnchencurry mit Reis
Kip in currysaus met rijst

CALAMARES A LA ROMANA @
Calamares a la romana con patatas fritas y ensalada

Calamars a la romana amb patates fregides i amanida

Deep fried squid with French fries and salad

Calmars a la romaine avec frites et salade

Calamari alla romana con patatine fritte e insalata

Tintenfische a la Romana mit Pommes Frites und Salat

Calamares op Romeinse wijze met frietjes en salade

HAMBURGUESA COMPLETA / CHESSEBURGUER (13,50 ]
Tomate, ensalada, cebolla, beicon y queso con patatas fritas

Tomaquet, enciam, ceba, bacon i formatge amb patates fregides

Tomato, salad, onion, bacon and cheese with French fries

Tomate, salade, oignon, bacon et fromage avec frites

Pomodoro, lattuga, cipolla, bacon e formaggio con patatine fritte

Tomate, Salat, Zwiebel, Speck und Kdse mit Pommes Frites

Tomaat, salade, ui, bacon en kaas met frietjes
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CORDON BLUE
Cordon blue con patatas fritas y ensalada m

Cordon blue amb patates fregides i amanida
Cordon blue with french fries and salad
Cordon blue avec frites et salade

Cordon blue con patatine fritte e insalata
Cordon Blue mit Pommes Frites und Salat
Cordonblauw met friet en salade

CRISPY CHICKEN BURGUER m

Pollo crujiente con ensalada, tomate y patatas fritas
Pollastre cruixent amb amanida, tomaquet i patates fregides
Crispy chicken with salad, tomato and fries

Poulet croustillant avec salade, tomate et frites

Pollo croccante con insalata, pomodoro e patatine fritte
Knuspriges Hahnchen mit Salat, Tomaten und Pommes
Krokante kip met salade, tomaat en friet




)

LOMO ALTO - RIB EYE (350gr) @ I
Ternera de raza Black Angus argentina con guarnicién .

Vedella de raga Black Angus argentina amb guarnicié -'4" L -
Rib eye Argentine Black Angus Beef with garnish & T j |
Boeuf black angus Argentine et garniture - '
Rib eye Black Angus argentino con contorno 2
Rib eye Argentine Black Angus mit Beilage Salsa de queso o pimienta
Rib eye Argentijnse Black Angus met garnering Cheese or pepper sauce +3

ENTRECOT (280gr) @
Entrecot a la brasa con guarnicion

Entrecot a la brasa amb guarnicié

Charcoal-grilled entrecote with garnish

Entrecote grillée sur la braise et garniture

Entrecote alla brace con contorno

Entrecote vom Rost mit Beilage
Gegrilde entrecote met garnering

o

Salsa de queso o pimienta
Cheese or pepper sauce +3

BISTEC DE TERNERA m

Bistec de ternera con patatas fritas y huevo frito
Bistec de vedella amb patates fregides i ou fregit
Veal steak with French fries and fried egg

Fillet de veau avec frites et oeuf sur le plat
Bistecca di vitello con patatine fritte e uovo fritto
Kalbssteak mit Pommes Frites und Spiegelei
Biefstuk met friet en gebakken ei

PECHUGA DE POLLO
Pechuga de pollo a la plancha con arroz y salsa napolitana LEns

Pit de pollastre a la planxa amb arros i salsa napolitana
Grilled chicken fillet with rice and napolitana sauce
Blanc de poulet grillé avec riz et sauce napolitaine
Petto di pollo alla piastra con riso e salsa napolitana
Hahnchenbrust gegrillt mit Reis und Napolitana Sosse
Gegrilde kipfilet met rijst en Napolitaanse saus
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LOMO DE CERDO
Lomo de cerdo a la plancha con patatas fritas y huevo frito L2l

Llom de porc a la planxa amb patates fregides i ou fregit
Grilled pork loin with french fries and fried egg

Echine de porc grillée avec frites et oeuf au plat

Lombo di maiale alla piastra con patatine fritte e uovo fritto
Schweinefillet gegrillt mit Pommes Frites und Spiegeleit
Gegrilde varkenshaas met frietjes en gebakken ei

FISH AND CHIPS (13,50 ] r
Fish and chips

Fish and chips
Fish and chips
Fish and chips
Fish and chips
Fish and chips
Fish and chips
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MIXTO DE PESCADO

Dorada, salmén, sepia, gambas y almejas

Orada, salmé, sipia, gambes i cloisses

Sea bream, salmon, cuttlefish, shrimp and clams
Daurade, saumon, seiche, crevettes et palourdes
Orata, salmone, seppie, gamberi e vongole
Seebrasse, Lachs, Tintenfisch, Garnelen und Muscheln
Zeebrasem, zalm, inktvis, garnalen en mosselen

SALMON A LA PLANCHA
Salmon con verduras a la plancha
Salmé amb verdures a la planxa
Salmon with grilled vegetables
Saumon avec l[égumes grillés
Salmone con verdure alla griglia
Lachs mit gegrillte Gemuseplatte
Zalm met gegrilde groenten

FILETE DE DORADA A LA PLANCHA
Filete de dorada a la plancha con verduras
Filet d'orada a la planxa amb verdures
Grilled sea bream with vegetables

Filet de dorade grillé aux légumes

Filetto di dorado alla griglia con verdure
Gegrilltes Dorade mit Gemiise

Gegrild zeebrood met groenten

GAMBAS A LA PLANCHA
Gambas a la plancha
Gambes a la planxa

Grilled Prawns

Crevettes grillées

Gambi alla griglia

Garnelen vom Blech
Gegrilde garnalen

SEPIA A LA PLANCHA
Sepia a la plancha

Sipia a la planxa

Grilled cuttlefish

Seiche grillée

Seppia alla piastra
Tintenfisch vom Blech
Gegrilde inktvis

PULPO A LA PLANCHA
Pulpo a la plancha

Pop a la planxa

Grilled octopus

Poulpe grillé

Polipo alla griglia
Gegrillter Oktopus
Gegrilde octopus



PAELLA DEL MARQUES (15,50 ]

Gambas, calamar, mejillones y pimiento
Gambes, calamar, musclos i pebrot

Prawns, squid, mussels and pepper
Crevettes, calmars, moules et poivrons
Gamberetti, calamari, cozze e peperoni
Garnelen, Tintenfisch, Muscheln und Paprika
Garnalen, inktvis, mosselen en paprika

PAELLA MIXTA (15,50

Cigala, calamar, mejillones, pollo, costillas de cerdo, guisantes y pimiento
Escamarla, calamar, musclos, pollastre, costelles de porc, pésols i pebrot
Lobster, squid, mussels, chicken, pork ribs, peas and pepper

Langouste, calamars, moules, poulet, cétes de porc, les pois et poivrons
Scampo, calamari, cozze, pollo, costine di maiale, piselli e peperoni
Kaisergranat, Tintenfische, Muscheln, Huhn, Schweinerippchen,

Erbsen und Paprika

Langoustine, inktvis, mosselen, kip, varkensribbetjes, erwten en paprika

PAELLA MARINERA &¢ED

Cigala, gamba, calamar, mejillones, guisantes y pimiento
Escamarla, gamba, calamar, musclos, pésols i pebrot

Lobster, shrimp, squid, mussels, peas and pepper

Langoustine, crevettes, calamars, moules, pois et poivrons
Scampo, gamberi, calamari, cozze, piselli e peperoni

Kaisergranat, Garnelen, Tintenfisch, Muscheln, Erbsen und Paprika
Langoustine, garnaal, inktvis, mosselen, erwten en paprika

ARROZ NEGRO &ED

Gamba, sepia, mejillones, pimiento y guisantes

Gamba, sipia, musclos, pebrot i pésols

Shrimp, cuttlefish, mussels, peppers and peas

Crevettes, seiches, moules, poivrons et pois

Gamberi, seppie, cozze, peperoni e piselli

Garnelen, Tintenfische, Muscheln, Paprika und Erbsen

Langoustine, garnaal, zeekat, mosselen, tuinbonen, paprika en erwten

FIDEUA @

Fideos, gamba, sepia, mejillones, alcachofa, guisantes y pimiento

Fideus, gamba, sipia, musclos, carxofa, pésols i pebrot

Noodles, shrimp, cuttlefish, mussels, artichoke, peas and pepper

Nouilles, crevettes, seiches, moules, artichauts, pois et poivrons

Spaghetti corti, gamberi, seppie, cozze, carciof, piselli e peperoni

Nudeln, Garnelen, Tintenfische, Muscheln, Artischocken, Erbsen und Paprika
Noedels, garnalen, inktvis, mosselen, artisjokken, erwten en paprika

PAELLA DEVERDURAS CON POLLO

Judias verdes, alcachofas, habas, zanahoria, guisantes y pimiento con pollo
Mongetes verdes, carxofes, faves, pastanaga, pésols i pebrot amb pollastre
Green beans, artichokes, fava beans, carrots, peas and peppers with chicken
Haricots verts, artichauts, haricots, carottes, pois et poivrons avec poulet
Fagiolini, carciofi, fagioli, carote, piselli e pepperoni con pollo

Grune Bohnen, Artischocken, Bohnen, Karotten, Erbsen und Paprika mit
Hihnerbrust

Groene bonen, artisjokken, tuinbonen, wortel, erwten en paprika met kipfilet




VINOS BLANCOS / VINS BLANCS / WHITE WINES

MESTA 13,50
DO UCLES
Verdejo 100%

K-NAIA - BODEGAS NAIA 15,00
DO RUEDA

Verdejo + Sauvignon blanc

L HANS BAER 16,50
i' 'Ita ALEMANIA / RHEINHESSEN
- Riesling
EL MARIDO DE MI AMIGA 17,00
DO RIOJA ALAVESA

Malvasia, Sauvignon Blanc y Tempranillo Blanco

MIRANDA D’ESPIELLS 19,00
DO PENEDES
Chardonnay

_\ BARBUTIN - QUINTA COUSELO 19,50

- E DO RIAS BAIXAS
' e

Albarifio

i
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VINOS ROSADOS / VINS ROSATS / ROSE WINES
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LAMBRUSCO rosat 14,00

Dell’Emilia. Campo de Fiori

TREMENDUS - HONORIO RUBIO 14,50
DO RIOJA

Viura, Garnatxa

SANGRIA
VINO Copa-3,75 1/2L-7,00 1L-12,00
CAVA Copa - 4,25 1/2L-8,50 1L-13,50




VINOS TINTOS / VINS NEGRES / RED WINES
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CAMPO BURGO
DORIOJA

Tempranillo

ENELDO - CARLOS SERRES
DORIOJA

Tempranillo

SISQUERA
DO TERRA ALTA

Garnatxa i Syrah

EGUREN UGARTE - COSECHA 2° ANO
DORIOJA

Tempranillo

BOCCA
RIBERA DUERO

Tempranillo

CASA VELLA
DO PENEDES

Cabernet Sauvignon

CILLAR
RIBERA DUERO

Tempranillo

VINOS ESPUMOSOS / VINS ESCUMOSOS / SPARKLING WINES

JUVE MASSANA BRUT
PENEDES - D.O. CAVA

ESSENTIAL PURPURA JUVE & CAMPS
PENEDES - D.O. CAVA

MOET & CHANDON
D.0.C. Champagne

12,50

13,50

13,50

14,50

16,50

19,50

19,50

12,50

21,00

60,00
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« Es disposa d'informacié en materia d’al-lergies i in-
tolerancies alimentaries sobre els plats que oferim.
Consulteu al nostre personal.

- Se dispone de informacién en materia de alergias
e intolerancias alimentarias sobre los platos que
ofrecemos. Consulte a nuestro personal.

- Nous avons des informations sur les allergies et les
intolérances alimentaires sur les plats que nous pro-
posons. Reportez-vous a notre personnel.

- We have information on allergies and food intoler-
ances about the dishes we offer. Refer to our staff.

- Wir haben Informationen tber Allergien und Nah-
rungsmittelunvertraglichkeiten beziiglich der von
uns angebotenen Gerichte. Wenden Sie sich an un-
sere Mitarbeiter.

- Informatie over allergieén is beschikbaar en voed-
selintoleranties voor de gerechten wij bieden. Raad-
pleeg onze medewerkers



